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Kind einer ausgeloschten Familie

Die Israelin Lizzie Doron kommt mit inrem neuen Roman nach Basel

Von Kathrin Kramer

Lizzie Doron sagt iiber sich selbst, sie sei
eine Erzihlerin, keine Literatin. Sie
meint damit, dass das, was sie schreibt,
nichr erfunden ist, lhre Romane sind
kaum fiktiv, sie spiegeln erlebte Wirk-
allem in den vier Wanden und vor der
Haustiir ihrer Kindheit auflas.

Aufgewachsen im «Schtetl» ge-
nannten Viertel von Tel Aviv, in dem
Uberlebende des Holocaust nah beiei-
nander wohnten, hat sie eine Elternge-
neration erlebt, der die Erfahrung ge-
meinsam war, dass es «Schlimmeres
gibt als den Tod». Eine Generation, die
intensiv am Schicksal der anderen teil-
hatte, das eigene aber nicht in Worte
zu fassen vermochte. Uber sie schreibt
Lizzie Doron, immer wieder, um das
Schweigen zu entkraften, das wie ein
grosser Schatten ihre eigene Herkunft
verdunkelte,

«Das Schweigen meiner Mutter-
heisst ihr neuester Roman, in dem es
starker denn je um ihre eigene Geschich-
te geht. '

Die Wunde des Nichtwissens

wdas einzige Kind einer ausgeloschten
Families, macht sich als erwachsene
Frau daran, das Schicksal des unbe-
Feniten VarssRataull b dem

sic schon als kleines Madchen ebenso
unermiidlich wie blich gefahndet
hatte. «<Was ich -ﬁfedns'du weisst,
weisst duw, hatte die Mutter noch kurz
vor ihrem Tod die Frage nach dem Va-
ter abgewehrt.

Jahre spéter ist es die Beerdigung
der Kindergartnerin, das Wiedersehen
mit den alten Freundinnen, sind es
Orte der Kindheit, die sie zurickverset-
zen auf die Fahrte des Vaters und sie
spiiren lassen, dass die Wunde des
Nichtwissens weiterhin schwelt. «Le-
ben ohne eine Biografies, sagt Alisa,
«ist wie leben chne ein Bein, ohne ein
Auge, ohne eine Niere,»

Verstiindnis fir die Sprachlosigkeit

Im stindigen Wechsel der Zeitebe-
nen lisst Lizzie Doron Alisa um den ab-
wesenden Vater kreisen. Als Kind erfin-
det sie Geschichten, um dem Vater
einen Platz in ihrem Leben einzurich-
ten. Als Erwachsene klopft sie thre Erin-
nerungen noch einmal auf mogliche
Informationen ab. Bis sie auf den Spu-
ren des Paares, das ihre Eltern einst wa-
ren, zuriickkehrt in den Kibbuz, in dem
die beiden sich zum ersten Mal begeg-

lichkeiten allesamt. Lizzie Doron
schreibt, als wiirde sie mit ihnen am
verklart, aber auch niemand verdammt.
Humoervoll und schonungslos schildert
sie Eigenarten und Unausstehlichkei-
ten, nie aber ohne Respekt vor der Kraft,
den und noch deren Kinder kostet. So
fiihrt sie der Weg zu dem abwesenden
Vater am Ende auch zu einem tiefen
Verstindnis fir die Sprachlosigkeit der

Lizzie Doron hat Linguistik studiert,
bevor sie zu schreiben begann. Die
Schulaufgabe ihrer Tochter, einen
Aufsatz iber die Geschichte ihrer Fami-
lie zu verfassen, war der Anlass, vom
Erforschen zum Verfassen von Sprache
zu wechseln. Wie fiir Alisa wurde auch
fiir Lizzie Doron das Schreiben zum
Hebel, der Ohnmacht des einsamen
Kindes die Macht der aufklirenden

Sprache Zugleich ist

entgegenzusetzen.
die Sprachfindung Teil ihres Bemiihens,

die eigene Generation, die zweite nach
der Shoa, davor zu bewahren, die von
den Eltern wortlos iibernommene Trau-
matisierung an die Enkel der Uberle-
Lizzle Doron: =Das Schwalgan meiner Mut-
ter», Dtv, Mlnchen 2011, 217 S., ca. Fr. 22.-.
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